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Zaciname

Uvod

S hodinkami SmartWatch 2 mizete sledovat, co se déje na vasem zarizeni Android™,
bez vytahnuti zafizeni z kapsy &i tasky. Pokud obdrzite hovor, zpravu nebo jiné oznameni,
hodinky SmartWatch 2zavibruiji. Pokud hodinky SmartWatch 2 nejsou pfipojeny k zafizeni
Android™, pracuji hodinky SmartWatch 2 jako normalni hodinky a nékteré aplikace
hodinek SmartWatch 2 jsou stale dostupné.

Prehled

1. Snimac osveétleni 5. Tlacitko Zpét

2. Tlagitko pro zapnuti/vypnutf 6. Dotykovy displej

3. Akéni tlagitko 7. Detekeni oblast NFC

4. Tlacitko Dom0 8. Port pro nabijecku a kabel USB
Nabijeni

Pred prvnim pouzitim je tfeba hodinky SmartWatch 2 priblizné 30 minut nabijet.
Doporucujeme pouzivat nabijeCky / kabely USB znacky Sony.
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Nabijeni hodinek SmartWatch 2

@
&

Jeden konec kabelu USB zapojte do nabijeCky (nebo do portu USB pocitace).
Druhy konec kabelu zapojte do portu Micro USB na nahlavni souprave
SmartWatch 2.

NabijeCka nemusi byt na vSech trzich soucasti dodavky.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti a vypnuti hodinek SmartWatch 2
Stisknéte a podrzte tlacitko (1), dokud hodinky SmartWatch 2 nezavibruiji.

Priprava hodinek SmartWatch 2

Nejrychlejsim zplsobem jak zahdjit préci s hodinkami SmartWatch 2 je jejich pfipojeni k
vasemu zafizeni Android™ pomoci funkce NFC. Pokud vase zafizeni Android™ funkci
NFC nepodporuje, mizZete obé zafizeni propojit pomoci standardnino postupu parovani
zafizeni Bluetooth®, dostupného v nastaveni vageho zafizeni Android™.,
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Nastaveni pomoci funkce NFC

Nastaveni pomoci funkce NFC

Chcete-li usetfit poplatky za datové prenosy, zkontrolujte, Ze je zafizeni Android™ pfipojeno k
siti Wi-Fi®.

Zafrizeni se systémem Android™: Zkontrolujte, zda je zapnuta funkce NFC a zda
je obrazovka aktivni a odemdcena.

SmartWatch 2: Chcete-li zapnout hodinky SmartWatch 2, stisknéte a podrzte
tlacitko (.

Prilozte zarizeni Android™ k zadni strané hodinek SmartWatch 2 tak, aby se
detekéni oblasti NFC obou zafizeni dotykaly. Pokud jiz mate aktualizovanou
aplikaci Smart Connect™, zafizeni automaticky prejde ke kroku 6.

Zafizeni se systémem Android™: Podle pokyn( na displeji nainstalujte nebo
aktualizujte aplikaci Smart Connect ze sluzby Google Play™.

Pro spojeni prilozte zafizeni Android™ k zadni strané hodinek SmartWatch 2 tak,
aby se detekeni oblasti NFC obou zarizeni dotykaly.

Zarizeni se systémem Android™: Podle pokyn( na obrazovce nainstalujte
aplikaci SmartWatch 2 ze sluzby Google Play™. Hodinky SmartWatch 2 se poté
automaticky restartuji a konfigurace se dokonci.

Nastaveni pomoci funkce Bluetooth®

Pokud vase zarizeni Android™ funkci NFC nepodporuje, mdzete obé zarizeni propojit

pomoci standardniho postupu parovani zafizeni Bluetooth®, dostupného v nastaveni
vaseho zafizeni Android™.

Nastaveni pomoci funkce Bluetooth®

Chcete-li usetfit poplatky za datové prenosy, zkontrolujte, Ze je zafizeni Android™ pfipojeno k
siti Wi-Fi®.
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Zafizeni se systémem Android™: Ujistéte se, ze mate v zafizeni Android™
nainstalovanou aplikaci Smart Connect, ktera je k dispozici na webu Google
Play ™.

Zafizeni se systémem Android™: Zkontrolujte, Ze je zapnuta funkce Bluetooth®.
SmartWatch 2: Chcete-li zapnout hodinky SmartWatch 2, stisknéte a podrzte
tladitko (V.

Zafizeni se systémem Android™: Vyhledejte zafizeni Bluetooth® a v seznamu
dostupnych zafizeni (Nastaveni > Bluetooth) vyberte polozku SmartWatch 2.
Zarizeni se systémem Android™: Podle pokyn( na obrazovce nainstalujte
aplikaci SmartWatch 2 ze sluzby Google Play™. Hodinky SmartWatch 2 se poté
automaticky restartuji a konfigurace se dokonci.

Pridavani funkci do hodinek SmartWatch 2

Chcete-li pfidat nové funkce, nainstalujte do hodinek SmartWatch 2 dalsi aplikace.
Hodinky SmartWatch 2 mdzete napriklad pouzit jako ovladac prehravace hudby v
zafizeni Android™,

Instalace aplikace ze zafizeni Android™

Stahnéte stavovy radek dol a tuknéte na ikonu SmartWatch 2.

Vyberte aplikaci ze seznamu. Chcete-li vyhledat aplikaci, ktera neni v seznamu,
tuknéte na moznost Hledat aplikace a postupuijte podle pokyn( na obrazovce.
Po otevreni aplikace Google Play™ tuknéte na tlaCitko Instalovat.

Podle pokynt na obrazovce nainstalujte aplikaci. Po skonéeni instalace se na
displeji hodinek SmartWatch 2 objevi ikona aplikace.

Nékteré aplikace mohou vyZzadovat dal$i nastaveni v ramci aplikace SmartWatch 2 na zafizeni
Android™.

Reminek

S hodinkami SmartWatch 2 mizete pouzivat jakykoli standardni feminek o Sifce 24 mm
(0,9 palce).
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Zména feminku

»  Pomoci Sroubovaku zatlacte pruzné Cepy a oddélte feminek.

LY pouziti Sroubovaku si davejte pozor, abyste hodinky SmartWatch 2neposkrabali.

Toto je internetova verze této publikace. © Tisk je mozny pouze pro soukromé pouziti.



Zaklady prace

Pouzivani dotykového displeje

Tuknuti

/M —/
s BONY

,(f

) -

=) :

Otevrete nebo vyberte polozku.
Oznacte nebo odeberte oznaceni zaskrtavaciho policka nebo moznosti.

Dotyk a podrzeni

— —l

{r "\
4 « BONY A

> 4
A\

Aktivujte nabidku specifickou pro polozku.

Prejizdéni

(7 R\

Prejedte seznamem nahoru nebo dold.
Prejedte napriklad mezi panely Uvodni obrazovky doleva ¢i doprava.
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Pouzivani tladitek

0} Zapnuti/vypnuti
Prepinani mezi obrazovkami Plocha a Hodiny

D) Zpét

Prechod na predchozi obrazovku v aplikaci nebo zavreni aplikace

A Dom(
Prechod na Plochu

Akce
Otevreni seznamu dostupnych moznosti aktualni obrazovky nebo aplikace

Plocha
Plocha obsahuje vSechny aplikace na hodinkach SmartWatch 2. lkony aplikaci mizete
na ploSe preskupit podle abecedy nebo podle toho, kdy byly naposledy pouzivany.

Prechod na Uvodni obrazovku
Stisknéte tlacitko {3

Prochazeni Uvodni obrazovky
Prejedte doleva nebo doprava.

Otevieni aplikace na plose

Prejetim doprava nebo doleva vyhledejte aplikaci a poté na ni tuknéte.

Pokud hodinky SmartWatch 2 odpojite od zafizeni Android™, nékteré aplikace nemusi byt k
dispozici a jejich ikona se zobrazi Seda.

Usporadani aplikaci na Uvodni obrazovce

Na Uvodni obrazovce tuknéte na polozku :.
Vyberte pozadovanou moznost.

Stav a upozornéni

Stavovy fadek ukazuje, co se odehrava ve vasich hodinkach SmartWatch 2. Zobrazuje
napriklad ikony oznameni, stav baterie a stav pfipojeni.

Stavové a oznamovaci ikony

Na hodinkach SmartWatch 2 se mohou objevovat nasledujici stavové a oznamovaci
ikony:

= Stav baterie
Baterie se nabiji.
Funkce Bluetooth® je aktivni a hodinky SmartWatch 2 jsou pfipojeny k

zarizeni Android™.

Funkce Bluetooth® je aktivni a hodinky SmartWatch 2 jsou odpojeny od
zarizeni Android™.

Q) Novéa oznameni

O @ O Indikator panelu plochy

Obrazovka Hodiny

Hodinky SmartWatch 2 po chvili ne¢innosti zacnou zobrazovat hodiny, aby je bylo mozné

pouzivat jako bézné hodinky.
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MUzZete si vybrat mezi nékolika rliznymi vzhledy hodinek. MUzZete si také vytvaret vlastni
vzhledy podle svého vkusu.

Pfechod na obrazovku Hodiny
Kratce stisknéte (1.

Po kratkém stisknuti tlacitka (!) se také na chvili rozsviti podsviceni displeje hodinek.

Opusténi obrazovky Hodiny
Dvakrat stisknéte tlacitko (.

Vybér vzhledu hodinek

Na Uvodni obrazovce vyhledejte polozku 4 a tuknéte na ni.

Tuknéte na polozku Vzhledy hodinek a prejetim doprava nebo doleva zobrazte
dostupné vzhledy hodinek.

Tuknéte na vzhled hodinek, ktery chcete pouzit.

Uprava vzhledu hodinek ze zafizeni Android™

Pretahnéte stavovy pruh smérem dold a pak tuknéte na moznosti SmartWatch 2 >
Upravit vzhledy.

Tuknéte na ikonu % vedle vzhledu, ktery chcete upravit. Cheete-li pridat novy
vzhled hodinek, tuknéte na +-.

Chcete-li na vzhled hodinek pridat nové hodinky nebo widget, tuknéte na polozku
Hodinky nebo Widgety a vyberte pozadovanou moznost.

Chcete-li polozku posunout, jednoduse ji pfetahnéte na pozadované misto.
Tuknéte na polozku . Vzhled hodinek se automaticky uloZ.
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Zakladni nastaveni

Zakladni nastaveni

Zobrazit a zménit nastaveni v nabidce Nastaveni mizete primo na vasich hodinkéach
SmartWatch 2.

Otevreni nabidky nastaveni
Na Uvodni obrazovce vyhledejte polozku + a tuknéte na ni.

PFizplsobeni jasu obrazovky

Na Uvodni obrazovce vyhledejte polozku « a tuknéte na ni.
Vyhledejte polozky Displej > Jas a tuknéte na né.
Presunutim jezdce prizplsobte jas.

Chcete-li Setfit energii baterie, nastavte nizsi jas.

Vypnuti nebo zapnuti rezimu vibraci

Na Uvodni obrazovce vyhledejte polozku « a tuknéte na ni.
Najdéte polozku Vibrace a tuknéte na ni.
Presunutim jezdce zapnéte nebo vypnéte rezim vibraci.

Datum a ¢as

Hodinky SmartWatch 2 automaticky synchronizuji datum a ¢as s vasim zafizenim
Android™, ale nastavit ¢as a datum mUzZete také rucné.

Ruéni nastaveni data a ¢asu

Na Uvodni obrazovce vyhledejte polozku « a tuknéte na ni.

Vyhledejte polozky Datum a &as > Nastavit datum a €as a tuknéte na né.
Pokud je zaSkrtavaci policko Synchronizovat se zafizenim oznaceno, odeberte
jeho oznaceni.

Tuknéte na volbu Nastavit datum nebo Nastavit Cas.

Prejetim nahoru nebo dold nastavte datum a ¢as.

Tuknéte na polozku «/.

Nastaveni zamku obrazovky

Chcete-li na hodinkach SmartWatch 2 zamknout obrazovku, mizete nastavit kod PIN.

Je velmi dilezité, abyste si kdd PIN zapamatovali. Pokud nékolikrat po sobé zdate
nespravny kod PIN, je tfeba podle instrukci hodinek SmartWatch 2 provést obnoveni
vyrobnich dat, coz vede k odstranéni veskerych dat z hodinek SmartWatch 2.

Vytvoreni kodu PIN pro odemknuti obrazovky

Na Uvodni obrazovce vyhledejte polozku « a tuknéte na ni.

Vyhledejte polozky Zabezpedeni > Kéd PIN a tuknéte na ne, poté tuknéte na
poloZku «.

Zadeijte Ctyrciferny kod PIN a tuknéte na polozku =.

Zadejte Ctyreiferny kéd PIN a tuknéte na polozku =.

Vypnuti kddu PIN pro odemknuti obrazovky

Na Uvodni obrazovce vyhledejte poloZku 4 atuknéte na ni.
Vyhledejte polozky Zabezpeceni > Zadné a tuknéte na né.
Zadejte kod PIN a tuknéte na polozku =.
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Obnova vychoziho nastaveni a restart

U hodinek SmartWatch 2 miZete obnovit vychozi nastaveni. Tato akce odstrani z
hodinek SmartWatch 2 veSkera osobni data. Tato akce je nékdy nezbytna, pokud
hodinky SmartWatch 2 prestanou spravné pracovat.

V situacich, kdy se hodinky SmartWatch 2 zablokuiji a nelze je normalné restartovat,
mUzZete rovnéZ vynutit jejich vypnuti. Pi restartovani hodinek SmartWatch 2 po vynuceni
jejich vypnuti nebudou odstranéna zadna nastaveni a osobni data.

Obnoveni vychoziho nastaveni z vyroby

Na Uvodni obrazovce vyhledejte polozku + a tuknéte na ni.
Najdéte poloZzku Reset hodinek SmartWatch a tuknéte na ni.
Chcete-li akci potvrdit, tuknéte na polozku «.

Nucené vypnuti naramku SmartWatch 2
Stisknéte a podrzte polozku (1), dokud se hodinky SmartWatch 2 nevypnou.

12
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Pouzivani hodinek SmartWatch 2

Zobrazeni oznameni udalosti

Po instalaci mohou aplikace pro spolupraci s hodinkami SmartWatch 2 odesilat do
hodinek SmartWatch 2 r{izna oznameni. Po obdrzeni oznameni hodinky SmartWatch 2
zavibruji a zobrazi pfislusnou aplikaci. Pokud hodinky SmartWatch 2 odpojite od zafizeni
Android™, m(iZete prohliZzet pouze oznameni prijata pred odpojenim. Dalsi informace
naleznete v tématu Priddvani funkci do hodinek SmartWatch 2 na strance 6.

Hodinky SmartWatch 2 mohou ze zafizeni Android™ pfijimat a zobrazovat nasledujici
typy oznameni:

Zmeskané hovory

Zpravy SMS

E-maily

Aktualizace ze socidlnich siti jako Facebook™ a Twitter™

Pripomenuti udalosti v kalendari

Gmail

U nékterych aplikaci (napfiklad Facebook™) je nutné se nejdrive pfihlasit k dané sluzbé v
aplikaci SmartWatch 2 na zafizeni Android™.

Zobrazeni oznameni udalosti
Pii obdrzeni ozndmeni tuknéte na ikonu aplikace na Uvodni obrazovce.

Volani

Pt pouzivani bezdratové nahlavni soupravy Bluetooth® miizete pouzit hodinky
SmartWatch 2 jako délkové oviadani pro snadné telefonovani &i pfijimani hovort. Chcete-
i z hodinek SmartWatch 2 telefonovat, je nutné nejprve nainstalovat aplikaci Volani pro
hodinky SmartWatch 2. Dal§i informace naleznete v tématu Priddvani funkci do hodinek
SmartWatch 2 na strance 6.

Telefonovat z hodinek SmartWatch 2 mdzete ru¢nim vytocenim telefonnino ¢isla,
tuknutim na dislo ulozené v seznamu kontakt ¢i oblibenych ¢isel nebo tuknutim na
telefonni Cislo v seznamu volan.

Provedeni hovoru vytacenim

Na Uvodni obrazovce vyhledejte polozku , - a tuknéte na ni.

Tuknéte na polozku .
Zadejte Cislo pfijemce a tuknéte na polozku ¢°.
Provedeni hovoru z kontaktu

Na Uvodni obrazovce vyhledejte polozku , - a tuknéte na ni.
Tuknéte na poloZku E.

Tuknéte na prvni pismeno jména kontaktu.

Vyhledejte kontakt a tuknéte na néj.

Tuknéte na polozku ¢°.

Pfijimani hovort

Pfijeti hovoru
Tuknéte na tladitko ¢.
Moznost pfijeti hovoru se na hodinkach SmartWatch 2 zobrazi pouze tehdy, jsou-li pfipojeny k

zafizeni Android™ znacky Sony. Mate-li zafizeni Android™ jiné znacky, pfijméte hovor pomoci
nahlavni soupravy nebo samotného zafizeni Android™.

Odmitnuti hovoru
Tuknéte na poloZku sxe.
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Ztlumeni vyzvanéni zarizeni Android™ pfi pfichozim hovoru
Tuknéte na tladitko K.

Zvuk vydavany nahlavni soupravou Bluetooth® mlizete ztlumit pouze pomoci tlagitka ztlumeni
na zafizeni Android™.

Odmitnuti hovoru s preddefinovanou zpravou

Pri obdrzeni hovoru tuknéte na polozku Odmitnout zpravou.
Vyberte zpravu a tuknéte na polozku ej.

V prubéhu hovoru

Zména hlasitosti sluchatka b&hem hovoru
Tuknéte na volbu sg) nebo ..

Pouzivani seznamu volani

V seznamu volani (s mUzete zobrazit zmeskané, prijaté a vytocené hovory a primo vytodit
Cisla ze seznamu.

Ikony seznamu volani

2 Zmeskany hovor
(V4 Prijaty hovor
| Vyto&eny hovor

Zobrazeni seznamu volani

Na Uvodni obrazovce vyhledejte polozku ,~ a tuknéte na ni.
Tuknéte na polozku (s.

Volani na &islo ze seznamu volani

Na Uvodni obrazovce vyhledejte polozku , - a tuknéte na ni.
Tuknéte na polozku (s a vyberte Cislo, na které chcete volat.
Tuknéte na moznosti & > ¢°.

Zpravy

Chcete-li si na hodinkach SmartWatch 2 Cist své zpravy SMS, je tfeba nainstalovat
aplikaci Zpravy pro hodinky SmartWatch 2. Dalsi informace naleznete v tématu Pridavani
funkci do hodinek SmartWatch 2 na strance 6. Pomoci hodinek SmartWatch 2 miizete
také zahajit hovor s odesilatelem zpravy nebo mu odpoveédeét preddefinovanou zpravou
nebo emotikonou.

Odpovéd na zpravu

U zpravy, na kterou chcete odpovedét, klepnéte na £ > ER.

Tuknéte na polozku i= a vyberte preddefinovanou zpravu, nebo tuknéte na
polozku @ a vyberte emotikon.

Chcete-li zpravu odeslat, tuknéte na polozku .

Volani odesilateli zpravy

Na Plose tuknéte na tlacitko = .
Tuknéte na zpravu, na kterou chcete odpoveédét volanim.
Tuknéte na moznost & > ¢°.

14
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Hudba

Po instalaci aplikace Hudba pro hodinky SmartWatch 2 mézete hodinky SmartWatch 2
pouzit jako ovlada¢ vétsiny aplikaci prehravact hudby v rliznych zafizenich Android™.
Dalsi informace naleznete v tématu Priddvani funkci do hodinek SmartWatch 2 na
strance 6.

Pfehravani skladby

Na plose hodinek SmartWatch 2 vyhledejte polozku = a tuknéte na ni.

Tuknéte na tlacitko (.

Nastaveni hlasitosti zvuku
Béhem prehravani hudby tuknéte na polozku ) nebo .

Prechazeni mezi skladbami
Prejedte doleva nebo doprava.

15
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Podpora a udrzba

Aktualizace hodinek SmartWatch 2

Abyste ziskali optimalni vykon a nejnovejsi vylepSeni, aktualizujte hodinky SmartWatch 2

na nejnovejsi verzi softwaru.

Aktualizace aplikace Smart Connect ze zafizeni Android™

Na PloSe tuknéte na polozku :::.

VWhledejte polozku Smart Connect, tuknéte na ni a pak stisknéte & > Informace o
aplikaci.

Tuknéte na moznost & > Zkontrolovat aktualizace.

Je-li k dispozici aktualizace, postupuijte podle pokynti na obrazovce.

Chcete-li uSetfit poplatky za datové prenosy, pfipojte zafizeni Android™ k siti Wi-Fi®.

Aktualizace aplikace SmartWatch 2 ze zarizeni Android™

Na ploSe tuknéte na polozku :::.

Najdéte polozku Obchod Play a tuknéte na ni.

V seznamu nainstalovanych aplikaci tuknéte na ikonu SmartWatch 2.
Je-li k dispozici aktualizace, postupuijte podle pokyn(i na obrazovce.

Chcete-li usetfit poplatky za datové prenosy, pfipojte zafizeni Android™ k siti Wi-Fi®.

Web podpory

Zobrazeni webu podpory na zafizeni Android™

Na plose hodinek SmartWatch 2 vyhledejte polozku 4 a tuknéte na ni.
Vyhledejte polozky Podpora > Web podpory a tuknéte na né. Ve vasem zafizeni
Android™ se otevie web podpory.
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Dulezité informace

Pravni informace

SonySW2

Pred pouzitim si prectéte samostatné dodany letak DuleZité informace. 9 BI ©
Letooth

Tuto uzivatelskou pfirucku vydala spole¢nost Sony Mobile Communications AB nebo jeji mistni dcefina spolec¢nost
bez jakékoli zaruky. ZlepSeni a zmény této uZivatelské piirucky z divodu tiskovych chyb, nepresnosti v aktuélnich
informacich nebo zdokonaleni programti a vybaveni méze spoleénost Sony Mobile Communications AB provést
kdykoli bez predchoziho upozornéni. Takové zmény vSak budou zahrnuty v novych vydanich této uzivatelské
prirucky.

V8echna prava vyhrazena.

©Sony Mobile Communications AB, 2013

Cislo publikace: 1277-5623.2

Slugitelnost a kompatibilita zaFizeni Bluetooth® se rizni. Za¥izeni obecné podporuje produkty vyuZivajici technologii
Bluetooth specifikace 1.2 nebo vyssi a profil ndhlavni soupravy nebo soupravy handsfree.

Sony je ochranné znamka nebo registrovana ochranna znamka spole¢nosti Sony Corporation. Bluetooth je
ochranna zndmka spolecnosti Bluetooth (SIG) Inc. a je pouzivana v ramci licence. VSechny ostatni zndmky jsou
majetkem prislusnych viastnikd. V&echna prava vyhrazena.

Vsechny zde uvedené néazvy produktll a spole¢nosti jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky
jednotlivych viastnikd. V&echna dalsi zde vyslovné neuvedena prava jsou vyhrazena. V8echny ostatni ochranné
znamky jsou majetkem prislusnych viastnikd.

Dalsi informace ziskate na webu www.sonymobile.com.

VSechny obrazky jsou uréeny pouze pro ilustraci a nemusi zcela presné odpovidat skuteGnému prislusenstvi.

Declaration of Conformity forSW2

We, Sony Mobile Communications AB of

Nya Vattentornet

SE-221 88 Lund, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Sony type RD-0050

and in combination with our accessories, to which this declaration relates is in conformity
with the appropriate standards EN 300 328:V1.7.1, EN 301 489-17:V2.1.1, EN 301
489-3:V1.4.1 and EN 60 950-1:2006 +A11:2009+A1:2010 following the provisions of,
Radio Equipment and Telecommunication Terminal Equipment directive 1999/5/EC.

Lund, July 2013 C € 0682

p
{ f nvITy
VAt AN

Anders Grynge
Director, Head of Global Type Approval

We fulfil the requirements of the R&TTE Directive (1999/5/EC).

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must accept c
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any change or modification not expressly approved by Sony may void the user's authority to operate the
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part

15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:
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Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

AVISO IMPORTANTE PARA MEXICO

La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible
que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.

Para consultar la informacion relacionada al numero del certificado, refiérase a la etiqueta
del empaque y/o del producto.

Industry Canada Statement

This device complies with RSS-210 of Industry Canada.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device
must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Avis d’industrie Canada

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et, and
(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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